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Otwieranie obudowy: przytrzymaj srebrng ramke i podwaz delikat-
nie wieczko $rubokretem.

Wymagania systemowe

Wymagania sprzetowe: Komputer powinien posiada¢ port USB
Oprogramowanie: Windows SE/ME/2000/XP/Vista/7/8 (uwaga:
sterowniki na ptycie CD tylko dla funkcji One Touch Backup)

Instalacja:

1. Zdejmij goérny i dolny panel obudowy. Najtatwiej to zrobi¢ chwyta-
jac za srebrng ramke i delikatnie ,wytrzasajac” panele.

2. Podtgcz dysk twardy do tgcza SATA znajdujgcego sie na obwo-
dzie drukowanym.

3. Odwroc¢ plastikowa ramke i za pomoca zatgczonych $rub przy-
mocuj dysk na miejscu.
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4. Zaléz panele obudowy w taki sposob, aby bolce po bokach i na
dole paneli poprawnie zatrzasnety sie w ramce.
5. Przykre¢ panele do brzegow plastikowej ramy.

Do podiaczania obudowy nalezy uzy¢ dostarczonego

kabla USB:

1. Podigcz wtyczke mini USB kabla do portu obudowy.

2. Podtacz wtyczke USB do komputera.

3. Wiacz dysk zewnetrzny za pomocg przycisku znajdujacego sie
z tylu obudowy.

Instalacja — system operacyjny Windows 2000/ME/XP/
VISTA/7/8

Nie sg wymagane zadne sterowniki. Podtgcz kabel USB do kom-
putera. Kliknij ,M6j komputer” — pojawi sig ikona dysku. W prawym
dolnym rogu paska stanu powinna pojawi¢ sie ikona podtgczonego
urzgdzenia (nowy dysk nalezy najpierw podzieli¢ na woluminy za
pomoca narzedzia Fdisk; pojawi si¢ wtedy normalna ikona dysku i
po jego sformatowaniu mozna zaczaé normalne uzytkowanie).

Tworzenie partycji i formatowanie

Przed rozpoczeciem podtgcz dysk twardy do komputera (dysk
powinien by¢ poprawnie zamontowany w obudowie zewnetrznej).
Jezeli dysk twardy zostat juz sformatowany, pomin ten krok.
Ponizsza instrukcja opisuje, w jaki sposéb utworzy¢ partycje oraz
sformatowac¢ dysk poprzez ,Zarzadzanie dyskami” w systemie
Windows XP. W przypadku systeméw Windows VISTA i Windows
7 operacje te sg podobne.
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Uwaga! Dane na dysku zostang utracone. Jezeli na dysku
znajduja sie wazne dane, nalezy wykona¢ ich kopie zapasowa
przed rozpoczeciem operacji.

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone ,M6j komputer”; kliknij
pozycje ,Zarzadzaj”, aby zainicjowac ,Zarzadzanie dyskami”.
Mozesz réwniez klikng¢ ,Start” --> ,Narzedzia administracyjne”
--> Zarzgdzanie komputerem”.

2. Kliknij ,Zarzadzanie dyskami”. Nastgpnie prawym przyciskiem
myszki kliknij pozycje ,Nie przydzielone” i wybierz ,Nowa party-
cja” (dysk pokazuje sie jako nie przydzielony, jezeli nie zostaty
na nim utworzone partycje). Jezeli dysk zostat juz sformatowany
i zostaty na nim utworzone partycje, prosze poming¢ ten krok.

3. Pojawi sie okno Kreatora partycji, ktory stuzy do tworzenia
partycji i formatowania dysku.

4. W oknie zaznacz opcje ,Formatuj te partycje z nastepujacymi
ustawieniami” oraz ,Wykonaj szybkie formatowanie” i kliknij
przycisk ,Dalej”.

5. Zamknij Kreator.

. Kliknij ,M6j komputer” i sprawdz, czy pojawita si¢ ikona dysku.

Dysk twardy w obudowie zewnetrznej jest gotowy do uzytku.

o
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Open the enclosure: hold the silver frame and carefully lever the
plate with a screwdriver.

System requirements

Hardware: Your comnputer should have USB port

Solftware: Windows SE/ME/2000/XP/Vista/7/8 (note: CD Driver
only for One touch back up function)

Installation:

1. Remove the box’s top and bottom plates. The easiest way to do
this is to hold the silver frame while carefully ,shaking” tje plates off.

2. Connect a hard disk to the SATA connector on the printed circuit
board.

3. Turn over the plastic frame and use the screw provided to secu-
re the hard disk in place.
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. Fit the top and bottom plates so that the small pins at the end of
the plates and the studs on the sides of the plates click into the
plastic frame.

5. Screw the plates firmly to the sides of the plastic frame.

IS

Use the enclosed USB cable to connect with the box:
1. Connect the cable’s mini USB connector to the box’s USB port.
2. Connect USB connector to the computer.

3. Turn on the box using the switch on the back of the box.

Installation od Windows 2000/ME/XP/VISTA/7/8 opera-
ting System

No driver program is necessary. Connect the USB cable to PC.
Click ,My computer” and hard disc will appear. Ani con for online
plug should appear on the lower right corner of the status bar (new
hard-disc should be devided into sections with FDISK first, then its
icon will appear normal operation can start after formatting).

Create partition and format

Before beginning, connect uour external HD to PC (the HD should
be mounted into the external enclosure correctly). If Your HD has
been formatted, please skip this chapter.

The following instruction will helpy ou to partition ond format your
HD in the Disk managment of Windows XP. The operation under
Windows VISTA or Win7 is similar.

Caution! The data on your HD will be lost. If You have impor-
tant data on the HD, please back up the data before beginning
the operation.
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. Right click on the My Computer icon; click ,Manage” to initialize
the Disk management program. Ypu can also click ,Start” ->
Administrative Tools -> Computer Management.

2. Please click ,Disk Management”, right click the unallocated disk
and point the new partition (The HD appears unallocated only
when your HD is no partitioned. If ypur HD has been partitioned
and formatted, please skip this part).

3. Follow up the installation of ,Partition Wizard” to operate the
disk of partition and format.

4. When this windows shows, please select ,format this partition
with following settings” and check ,Perform a quick format”, the
click the ,next” button.

5. Finish the assistant

6. Click ,My Computer” and confirm the new ,Removable” icon

appears. The external Enclosure with hard disk drive is now

ready for use.

-
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Otevirani krabice: pfidrzte stfibrny ramecek a jemné zvednéte
vi¢ko do vyse Sroubovakem.

Systémové pozadavky

Hardwarové pozadavky: Pocita¢ by mél byt vybaven USB portem
Software: Windows SE/ME/2000/XP/Vista/7/8 (poznamka: na CD
jsou pouze ovladace pro funkci One Touch Backup)

Instalace:

1. Sundejte horni a spodni panel krytu. Nejjednodu$si je chytit za
stfibrny ram a panely jemné ,vytfepat”.

2. Pripojte harddisk k portu SATA, ktery se nachazi na ploSném
Spoji.

3. Otocte plastovy ramecek a pomoci pfiloZzenych Sroubu upevnéte
disk na misto.
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4. Nasadte panely krytu tak, aby koliky na horni a spodni strané
panelu spravné zacvakly v ramu.
5. PriSroubuijte panely k okrajum plastového ramu.

Pro pripojeni krytu pouzijte prilozeny USB kabel:

1. Pfipojte konektor mini USB k portu krytu.

2. Pfipojte USB konektor k pocitaci.

3. Zapnéte externi disk pomoci tlacitka, které se nachazi na zadni
&asti krytu.

Instalace — operacni systém Windows 2000/ME/XP/
VISTA/7/8

Nejsou poZadovany zadné ovladace. Pripojte USB kabel k
pocitaci. Kliknéte na , Tento pocita¢” — zobrazi se ikona disku. V
pravém hornim rohu stavového fadku by se méla zobrazit ikona
pfipojeného zafizeni (novy disk je tfeba nejprve rozdélit na svazky
pomoci nastroje Fdisk; nasledné se zobrazi normalini ikona disku a
po jeho naformatovani Ize zahajit normalini pouzivani).

Vytvareni diskovych oddilti a formatovani

Nez zacnete, pfipojte harddisk k pocitaci (disk by mél byt spravné
namontovan ve vnéjSim krytu). Pokud jiz byl harddisk naformato-
van, tento krok vynechejte.

Nasledujici navod popisuje zpUsob vytvareni diskovych oddill a
formatovani pomoci ,Spravce diskd” v systému Windows XP. V
pripadé systému Windows VISTA a Windows 7 jsou tyto postupy
obdobné.
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Pozor! Muze dojit ke ztraté dat na disku. Pokud se na disku
nachazeji dulezita data, vytvorte jejich zalohu jesté pred zaha-
jenim celého postupu.

-

o

. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu ,Tento pocitac”; kliknéte

na polozku ,Sprava” pro spusténi ,Spravce diskld”. Muzete
také kliknout na ,Start” --> ,Nastroje pro spravu” --> ,Sprava
pocitace”.

. Kliknéte na ,Spravce disk”. Nasledné kliknéte pravym tlacitkem

mysi na polozku ,Nepfifazeno” a zvolte ,Novy diskovy oddil”
(disk se zobrazuje jako nepfifazeny, pokud na ném nebyly vytvo-
feny diskové oddily). Pokud byl disk jiz naformatovan a byly na
ném vytvoreny diskové oddily, tento krok vynechejte.

Zobrazi se okno pravodce tvorbou diskovych oddilt, které slouzi
k vytvareni oddilt a formatovani disku.

V okné oznacte volbu ,Naformatovat oddil s nasledujicim
nastavenim” a ,Provést rychlé formatovani” a kliknéte na tlacitko
,Dalsi”.

Zavrete pravodce.

Kliknéte na ,Tento pocita¢” a zkontrolujte, zda se zobrazila ikona
disku. Harddisk ve vnéjSim krytu je pfipraven k pouziti.
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Otvaranie puzdra: pridrzte strieborny raméek a jemne nadvihnite
viec¢ko skrutkovacom.

Systémové poziadavky

Hardvérové poziadavky: Pocitaé musi byt vybaveny USB portom.
Softvér: Windows 98SE/ME/2000/XP/Vista/7/8 (pozor: ovladace
na disku CD len pre funkciu One Touch Backup)

InStalacia:

1. Odstrante horny a dolny kryt boxu. Najjednoduch§im sp6sobom
je uchopit’ strieborny ram a jemne panely ,vytriast”.

2. Pevny disk pripojte ku konektoru SATA na ploSnom spoji.

3. Otocte plastovy rdm a skrutkami dodavanymi v suprave pripev-
nite disk na jeho miesto.

1"
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4. Nasadte panely boxu tak, aby koliky na bokoch a v dolnej Casti
panelov spravne zaskogili do ramu.
5. Panely priskrutkujte ku hranam plastového ramu.

Na pripojenie boxu pouzite prilozeny USB kabel.
1. Konektor mini USB priloZzeného USB kabla vlozte do portu
v boxe.
2. Konektor USB pripojte k po¢itacu.
3. Externy disk zapnite stlacenim tlacidla na zadnom paneli boxu.

Instalacia — operaény systém Windows 2000/ME/XP/
Vistal/7/8

Nie su potrebné Ziadne ovladace. Konektor USB kabla pripojte k
pocitacu. Kliknite ,Tento pocita¢” - objavi sa ikona disku. V pravom
dolnom rohu panelu tloh by sa mala objavit ikona informujica o
pripojeni externého zariadenia (novy disk je treba najprv podelit na
particie, napr. pomocou naradia Fdisk; zobrazi sa vtedy normalna
ikona disku a po jeho sformatovani je mozné zac¢at disk normalne
pouzivat).

Tvorenie particii a formatovanie

Skor ako zacnete, pripojte pevny disk k pocitacu (disk musi byt
spravne namontovany v externom boxe). Ak uz je disk sformatova-
ny, tento krok preskocte.

V dal$ej Casti je uvedeny navod na vytvorenie particie a na
formatovanie disku pomocou naradia ,Sprava diskov” v systéme
Windows XP. V pripade operaénych systémov Windows VISTA a
Windows 7 su tieto ¢innosti podobné.

12



5 Hlinikova externa skrinka
Navod na obsluhu 251 AL“

Pozor! Data na disku sa stratia. Ak sa na disku nachadzaju
nejaké dolezité data, pred zahajenim opisanych ¢innosti ich
zalohuijte.

1. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu , Tento po¢itac”; v menu
nasledne kliknite moznost ,Sprava pocita¢a” aby sa iniciovala
funkcia ,Sprava diskov”. MéZete rovnako kliknut ,Start” -->
+Administracné nastroje” --> ,Sprava pocitaca”.

2. Kliknite ,Sprava diskov”. Pravym tlacidlom mysi kliknite na
polozku ,Nevyhradené” a zvolte moznost ,Nova particia” (ak
na disku neboli vytvorené Ziadne particie, miesto na disku sa
zobrazuje ako nevyhradené). Ak uz bol disk naformatovany a
boli na flom vytvorené particie, tento krok, prosim, preskocte.

3. Zobrazi sa okno Sprievodcu vytvarania novej particie, ktory
umoznuje vytvorit a naformatovat novu particiu.

4.V okne oznacte moznost ,Formatovat particiu s nasledujucimi
nastaveniami” a Rychle formatovanie”. Nasledne kliknite tlacidlo
,Dalej”.

5. Zavrite okno Sprievodcu.

6. Kliknite ikonu ,Tento pocita¢” a skontrolujte, ¢i sa objavila ikona
disku. Pevny disk v externom boxe je pripraveny na pouzitie.
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Burkolat felnyitasa: tartsd a kezedben az eziist szini keretet és
csavarhuzéval finoman feszegesd fel a fedelet.

Rendszerkovetelmények

Hardver kdvetelmények: A szamitégépnek USB porttal kell rendel-
keznie

Szoftver: Windows SE/ME/2000/XP/Vista/7/8 (figyelem: a CD le-
mezen levé meghajtok kizarélag a One Touch Backup funkcidhoz)

Telepités:

1. Vedd le a szamitdégéphaz alsé és felsd panelét. Ezt a legkony-
nyebben ugy teheted meg, hogy megfogod az ezist keretet és
évatosan,megrazod”a paneleket.

. Csatlakoztasd a merevlemezt az alaplapon talalhaté SATA
csatlakozo6hoz.

3. Forditsd fel a miianyag keretet és a csomagban talalhaté csava-

rok segitségével rogzitsd a lemezt a helyére.

N
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4. Helyezd vissza a szamitogép haz paneleit ugy, hogy a panelek
oldalan és aljan talalhatd csapok rapattanjanak a keretre.
5. Csavarozd a paneleket a mianyag keret oldalaihoz.

A szamitégép haz csatlakoztatasahoz a tartozékként

kiildott USB kabelt hasznald.

1. Csatlakoztasd a mini USB kabelt a szamitogép hazon talalhato
aljzathoz.

2. Csatlakoztasd az USB-t a szamitégéphez.

3. Kapcsold be a kiilsé lemezt a hatuljan talalhaté nyomégomb
segitségével.

Telepités-Windows 2000/ME/XP/VISTA/7/8 operacios
rendszer

Nem sziikséges semmilyen meghajté. Csatlakoztasd az USB-t

a szamitégéphez. Klikkelj a ,Szamitogép”-re- megjelnik a kilsé
meghajto ikonja. Az allapotjelz6 sav jobb felsé sarkaban meg-
jelenik a csatklakoztatott eszkdz ikonja (az Uj kiils6 meghajtot
el6szor kotetekre kell osztatni az Fdisc eszkdz segitségével; ekkor
megjelenik a kiils6 meghajté normal ikonja és annak formattalasat
megkezdhetd a hasznalatba vétele).

Particio létrehozasa és formattalas

Muvelet megkezdéséhez csatlakoztasd a mereviemezt a szamito-
géphez. Ha a merevlemez mar formattalasra ker(lt, hagyd ki ezt
a lépést.

Az alabbi utmutaté bemutatja, hogyan hozz létre particiokat,
valamint hogyan formattald a lemezt a Windows XP ,Lemezkez-

15
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el6” segitségével. A miveletek megegyeznek a Windows Vista és
Windows 7 operacios rendszereknél.

Figyelem! A lemezen talalhaté adatok tori6dnek. Ezekrol biz-
tonsagi masolatot kell késziteni a miivelet megkezdése el6tt.

-

. Az egér jobb gombjaval klikkelj a ,Szamitogép” ikonra; klikkelj
a ,Kezelés” parancsra a ,Lemezkezel§” elinditdsahoz. De ezt
a kovetkezdképpen is elvégezheted, ha raklikkelsz a ,Start”
gombra --> ,Vezérlépult” --> ,Eszkdzkezels”.

2. Klikkelj a ,Lemezkezel& -re. Ezt kdvetéen az egér jobb gombja-
val klikkelj a ,Fel nem hasznalt’-ra és valaszd az ,Uj particié’-t
(a lemez fel nem hasznaltként jelenik meg, ha elézetesen nem
hoztak még rajta létre particidkat). Ha a lemez mar formattalva
lett és particiok mar létrehozasra kerliltek, hagyd ki ezt a lépést.

3. Megjelenik a particié Varazslé ablak, ami a particio létrehozasat
és a lemez formattalasat szolgalja.

4. Az ablakban jeldld ki a ,Particié formattalasa a kdvetkez6 be-
allitasokkal’-t, valamint a ,Gyors formattalas végrehajtasa’-t és
klikkelj a ,Tovabb” gombra.

5. Zard be a Varazslot.

6. Klikkelj a ,Szamitégép”-re és ellenérizd, hogy megjelenik - e a

lemez ikonja. A kiilsé merevlemez hasznalatra kész.
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OTKpbITUE KOpMyca: yaepuBanTe cepebpsiHyto pamKy v crierka
NoAAeHLTE KPbILLKY OTBEPTKOW.

TpeboBaHus K cucteme

TpeboBaHusi k 06opynoBaHuto: Komnbtotep gormkeH umets nopt USB
MporpammHoe o6ecneverune: Windows SE/ME/2000/XP/Vista/7/8
(BHMMaHue: gpaiiBepbl Ha aucke CD Tonbko Ans dyHkuumn One
Touch Backup)

YcTaHoBKa:

. CHUMWTE BEPXHIOI0 1 HIDKHIOK NaHernb kopnyca. MNpolue Bcero
3TO cAenatb, B3sBLUMCL 3a cepebpsiHyto pamky 1 crnerka ,BbiTpsi-
XxuBas” naHenu.

2. BcraBbte xecTkuin auck B pagbem SATA, pacnonoXeHHbI Ha

nevyaTtHow nnare.

3. MepeBepHUTE NNACTUKOBYHO PaMKy M C MOMOLLbIO NpunaraeMbix

60oNTOB 3akpenuTe ANCK Ha MecTe.

-

17



ANOMUHVEBbIN HaPyKHbIV

Kopnyc 721 AL WHCcTpyKuma no sxkcnnyaraymm

4. BcTaBbTe NaHenu kopryca Takum o6pasom, YToGbI WTbIPbKY MO
6oKam U B HUXHEel YacTu NaHenu npaBunbHO 3aLLenkHyIuch B
pamke.

5. MPUBUHTUTE NaHENU K KPOMKE MNacTUKOBOW pambl.

ﬂnﬂ nogcoennHeHus Kopnyca criegyet BOCnosib30-
BaTbCA Npunaraembim kabenem USB:

1. BctaBbre wWitekep kabens muHn-USB B nopT kopnyca.

2. BcraBbte wtekep USB B koMnblOTEP.

3. BknitounTe BHELLHWIA AUCK MPUW NMOMOLLIM KHOMKW C3aAu kopnyca.

YcTtaHoBKa — onepauunoHHasa cuctema Windows 2000/
ME/XP/VISTA/7/8

Kakne-nnbo ppavisepbl He Tpebytotcs. BetaBbTe kabens USB B
KoMnbtoTep. Haxxmurte ,Mol komnbloTep” — MOSIBUTCA 3HAYOK ANC-
Ka. B npaBoM HWXHEM YTy naHenm CoCTOsIHUSA AOIMKEH NOSIBUTHCS
3HaYOK MOAKIIOYEHHOrO YCTPOWCTBA (HOBbIN ANCK CHaYana Hy>Ho
pasgenuTb Ha TomMa npu noMowm uHcTpymeHTa Fdisk; Toraa nosi-
BUTCSI HOPMaslbHbIN 3HAYOK AnCKa, U nocne ero popmaTupoBaHust
MOXHO MPUCTYNUTb K HOPManbHOMY MUCMOMb30BaHUIO).

CospnaHue pasfaenos u hopmaTmpoBaHue

Mpexae Yem HayaTb, NOAKIHYUTE XKECTKUIA AUCK K KOMMbIOTEPY
(AMCK JOMKeH ObITb MPaBUMBHO YCTAHOBIIEH B HApPY>HOM KOpy-
ce). Ecnu xecTkuin guck yxxe chopMaTtpoBaH, NponycTuTe aTotT
war.

WHCTpYKUKMS HUXe onuCbIBaEeT, kakuM obpasom co3aathb pasgerns
1 chopmaTmMpoBaTh ANCK MOCPEACTBOM ,YNpaBneHus auckamm”

18
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MHCprKLlIIIﬂ no sKcnnyataunm KOpﬂyC 721 AL

B cucteme Windows XP. B cnyyae cuctem Windows VISTA n
Windows 7 faHHble onepaumm aHanormyHebl.

BHumaHue! [laHHbIe Ha Aucke 6yayT notepsiHbl. Ecnu Ha
[VCKe eCTb BaXHble AaHHble, HE0OX0AUMO cAenaTb UX pe-
3epBHYI0 KOMUIO Nepea Hayanom onepauuu.

-

. Haxxmute npaBowi KHONKOM MbILK Ha 3HA4oK ,Mol komnbloTep”;
HaXXMWUTE Ha NYHKT ,YnpaBneHue”, 4Tobbl BbI3BaTh ,YNpaBrneHe
anckammn”. MoxHo Takke HaxaTb ,CtapT” --> ,Cpeactsa agmu-
HUCTPUPOBaHWA” --> ,YNpaBneHe KoMnbioTepom”.

2. HaxmuTe Ha ,YnpaeneHue guckamu”’. 3atem npaBoyi KHOMKOW
MbILIM HAXXMWUTE Ha NYHKT ,He npucBoeHHble” n Bbibepute ,Ho-
BbI pa3aen” (auck oTobpaxkaeTcs Kak He MPUCBOEHHbIN, EChn
Ha HeM He co3faHbl pasgensl). Ecnu avck yxe otdopmatupo-
BaH, U pa3fenbl Ha HeM co3aaHbl, NPONyCTUTE 3TOT Luar.

3. MosiBuTCS okHO MacTepa pa3fenos, KOTopbI NpeaHas3Ha4YeH
Ans co3naHusa pasaenos u hopMaTMpoBaHUs Aucka.

4. BoigenuTe B okHe onuuio ,dopmatmpoBaTh 3TOT pasaen co
creayLwmyMmn HacTpokamu” 1 ,BeinonHnTe GeicTpoe hopmaTu-
poBaHve” 1 HaxxmuTe KHonky ,J[lanee”.

5. 3akpowite MacTep.

HaxmunTe Ha ,Moi komnbloTep” n NpoBepbTe, NOABUICSA K

3Ha4oK Ancka. XKecTkuin AUCK B HAapy>XHOM KOpnyce roToB K

MCNosb30BaHUIo.

o



Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji - dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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